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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | A kaptani: Szebaniasz i Joszafat, i Netanel, i Amasaj,
dostowny i Zachariasz, i Benajasz, i Eliezer grali na trgbach
przed skrzynig Boza, Obed-Edom za$ i Jechiasz byli
odzwiernymi przy skrzyni.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A kaptani: Szebaniasz, Joszafat, Netanel, Amasaj,
literacki Zachariasz, Benajasz i Eliezer grali na tragbach przed
skrzynig Boza, Obed-Edom za$ oraz Jechiasz byli
odzwiernymi przy skrzyni.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona A kaptani: Szebaniasz, Joszafat, Netaneel, Amasaj,
literacki Biblia Gdanska Zachariasz, Benajasz i Eliezer grali na tragbach przed
arka Boga, a Obed-Edom i Jechiasz byli odzwiernymi
przy arce.
BG Przeklad Biblia Gdanska A Sebanijasz i Jozafat, i Natanael, i Amasaj,
literacki i Zacharyjasz, i Benajasz, i Eliezer, kaplani, trabili
w traby przed skrzynig Bozg; ale Obededom
1 Jechyjasz byli odzwiernymi u skrzyni.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Sebeniasz i Jozafat, i Natanael, i Amasaj,
literacki i Zachariasz, i Banajas, i Eliezer, kaplani, trabili
w traby przed skrzynig Boza, a Obededom i Jehias byli
odzwiernymi skrzynie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kaptani: Szebaniasz, Jozafat, Netaneel, Amasaj,
literacki Zachariasz, Benajasz i Eliezer grali na tragbach przed
Arka Boza, a Obed-Edom i Jechiasz byli odzwiernymi
przy arce.
BW Przektad Biblia Warszawska Kaptani: Szebaniasz, Joszafat, Natanael, Amasaj,
literacki Zachariasz, Benajasz i Eliezer trabili na trgbach przed
Skrzynig Boza, a Obed Edomczyk 1 Jechiasz byli
odzwiernymi przy Skrzyni.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Kaptani: Szebaniasz, Joszafat, Netaneel, Amasaj,
literacki Zachariasz, Benajasz, Eliezer grali na trgbach przed
Arka Boga, natomiast Obed-Edom 1 Jechijasz byli
odzwiernymi przy Arce.
PAU Przeklad Biblia Paulistow Kaptani: Szebaniasz, Jozafat, Netaneel, Amasaj,
literacki Zachariasz, Benajasz i Eliezer grali na trgbach przed
Arka Boza. Obed-Edom 1 Jechiasz byli straznikami
przy arce.
POZ'75 | Przekfad Biblia Poznanska Kaptani: Szebanjahu, Joszafat, Netanel, Amasaj,
literacki Zakarjahu, Benajahu i Eliezer grali przed Arkg Boza
na trgbach. Obed-Edom i Jechijja byli odzwiernymi
przy Arce.
TUB Przektad bi6umisa. Houit I Coswist i Hocadar i Hatamain i Amaceii i 3axapist i
literacki nepeknan YBT Pabaina | Baneit i Eniesep cBsimenukwu, mo tpy6inu tpyoamu
Typkonsika nepea 00>xuM KuBoTOM. | ABienom i s nBepHUKH
00XOr0 KUBOTY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Natomiast kaptani: Szebanjasz, Joszafat, Nathanael,
dynamiczny Amasaj, Zacharjasz, Benajasz i Eliezer, trabili w traby

przed Skrzynig Boga. Rowniez Obed Edom 1 Jechiasz




byli str6zami przy skrzyni.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

1 Szebaniasza, 1 Joszafata, i Netanela, 1 Amasaja,

1 Zachariasza, i Benajasza, i Eliezera — kaptanow
glosno grajacych na trabach przed Arka prawdziwego
Boga, jak rowniez Obed-Edoma i Jechiasza,
odzwiernych przy Arce.
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